
UREDBA VIJEĆA (EU) 2024/3189

od 16. prosinca 2024.

o izmjeni Uredbe (EU) br. 269/2014 o mjerama ograničavanja u odnosu na djelovanja koja podrivaju 
ili ugrožavaju teritorijalnu cjelovitost, suverenost i neovisnost Ukrajine

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE,

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 215.,

uzimajući u obzir Odluku Vijeća 2014/145/ZVSP od 17. ožujka 2014. o mjerama ograničavanja s obzirom na djelovanja 
kojima se podrivaju ili ugrožavaju teritorijalna cjelovitost, suverenitet i neovisnost Ukrajine (1),

uzimajući u obzir zajednički prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku i Europske 
komisije,

budući da:

(1) Uredbom Vijeća (EU) br. 269/2014 (2) provode se mjere ograničavanja predviđene u Odluci 2014/145/ZVSP.

(2) Vijeće je 16. prosinca 2024.donijelo Odluku (ZVSP) 2024/3182 (3) o izmjeni Odluke 2014/145/ZVSP. Odlukom 
(ZVSP) 2024/3182 uvodi se odstupanje kojim se dopušta oslobađanje određenih salda gotovine koja drže središnji 
depozitoriji vrijednosnih papira, u smislu Uredbe (EU) br. 909/2014 (4), u Uniji i koja se mogu pripisati subjektima 
uvrštenima na popis. To je odstupanje potrebno u kontekstu sve više sudskih postupaka i mjera odmazde u Rusiji 
kojima se određenim subjektima uvrštenima na popis i njihovim odnosnim klijentima omogućuje zapljena imovine 
središnjih depozitorija vrijednosnih papira u Uniji koja se drži u Rusiji, bez prethodne suglasnosti tih depozitorija. 
Stoga je primjereno uspostaviti mehanizam odstupanja na temelju kojeg središnji depozitoriji vrijednosnih papira 
u Uniji mogu od nadležnih tijela država članica zatražiti odmrzavanje salda gotovine kako bi središnji depozitoriji 
vrijednosnih papira u Uniji mogli upotrijebiti ta salda gotovine koja više ne duguju subjektima uvrštenima na popis 
za ispunjavanje pravnih obveza tih depozitorija prema njihovim sudionicima.

(3) Izmjena Odluke 2014/145/ZVSP putem Odluke (ZVSP) 2024/3182 obuhvaćena je područjem primjene Ugovora 
o funkcioniranju Europske unije i stoga je za njezinu provedbu potrebno regulatorno djelovanje na razini Unije, 
posebno da bi se osigurala ujednačena primjena u svim državama članicama.

(4) Uredbu (EU) br. 269/2014 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti,

DONIJELO JE OVU UREDBU:

Članak 1.

Uredba (EU) br. 269/2014 mijenja se kako slijedi:

1. u članku 6.b stavak 5.f zamjenjuje se sljedećim:

„5.f Odstupajući od članka 2. ove Uredbe, nadležna tijela države članice mogu, pod uvjetima koje smatraju 
primjerenima, odobriti oslobađanje određenih zamrznutih sredstava ili gospodarskih resursa odnosno stavljanje na 
raspolaganje određenih sredstava ili gospodarskih resursa pojedincima uvrštenima pod brojevima unosa 92., 694. i 920. 
pod naslovom ‚Osobe’ u Prilogu I., nakon što utvrde:
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(1) SL L 78, 17.3.2014., str. 16.
(2) Uredba Vijeća (EU) br. 269/2014 od 17. ožujka 2014. o mjerama ograničavanja u odnosu na djelovanja koja podrivaju ili 

ugrožavaju teritorijalnu cjelovitost, suverenost i neovisnost Ukrajine (SL L 78, 17.3.2014., str. 6.).
(3) Odluka Vijeća (ZVSP) 2024/3182 od 16. prosinca 2024. o izmjeni Odluke 2014/145/ZVSP o mjerama ograničavanja s obzirom na 

djelovanja kojima se podrivaju ili ugrožavaju teritorijalna cjelovitost, suverenitet i neovisnost Ukrajine (SL L, 2024/3182, 
16.12.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/3182/oj).

(4) Uredba (EU) br. 909/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. srpnja 2014. o poboljšanju namire vrijednosnih papira u Europskoj 
uniji i o središnjim depozitorijima vrijednosnih papira te izmjeni direktiva 98/26/EZ i 2014/65/EU te Uredbe (EU) br. 236/2012 (SL 
L 257, 28.8.2014., str. 1.).
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(a) da su ta sredstva ili gospodarski resursi potrebni za prodaju i prijenos, do 30. lipnja 2025., vlasničkih prava 
u izravnom ili neizravnom vlasništvu nekog od tih pojedinaca u pravnoj osobi, subjektu ili tijelu s poslovnim 
nastanom u Uniji; i

(b) da su primici od takve prodaje i prijenosa zamrznuti.”;

2. u članku 6.b umeće se sljedeći stavak:

„5.j Odstupajući od članka 2. ove Uredbe, nadležna tijela države članice mogu, pod uvjetima koje smatraju 
primjerenima, odobriti oslobađanje salda gotovine koja je zamrznuo središnji depozitorij vrijednosnih papira u smislu 
Uredbe (EU) br. 909/2014 i koja se mogu pripisati subjektu navedenom pod brojem unosa 101. pod naslovom ‚Subjekti’ 
u Prilogu I. ovoj Uredbi ili drugom subjektu navedenom pod tim naslovom, nakon što utvrde:

(a) da dotični središnji depozitorij vrijednosnih papira vodi račun ili račune kod subjekta navedenog pod brojem unosa 
101. pod naslovom ‚Subjekti’ u Prilogu I. ovoj Uredbi;

(b) da subjekt naveden pod brojem unosa 101. pod naslovom ‚Subjekti’ u Prilogu I. ovoj Uredbi ili drugi subjekt naveden 
pod tim naslovom vodi račun ili račune kod središnjeg depozitorija vrijednosnih papira koji drži saldo gotovine koji 
treba osloboditi;

(c) da je subjekt naveden pod brojem unosa 101. pod naslovom ‚Subjekti’ u Prilogu I. ovoj Uredbi teretio određeni iznos 
s jednog ili više računa iz točke (a) ovog stavka u skladu sa zakonom, uredbom, drugim propisom, sudskom ili 
upravnom odlukom, ili kojom drugom mjerom, koji se izravno ili neizravno mogu pripisati Ruskoj Federaciji, bez 
prethodne suglasnosti dotičnog središnjeg depozitorija vrijednosnih papira;

(d) da oslobođeni saldo gotovine dotični središnji depozitorij vrijednosnih papira treba upotrebljavati za ispunjavanje 
svojih pravnih obveza prema svojim sudionicima i da on ne premašuje terećeni iznos iz točke (c) ovog stavka; i

(e) da oslobođeni saldo gotovine nije stavljen na raspolaganje protivno članku 2. stavku 2.”.

Članak 2.

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Službenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 16. prosinca 2024.

Za Vijeće

Predsjednica

K. KALLAS 

HR SL L, 16.12.2024.
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